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          Уважаемые жители  
Брылевского сельского Совета! 
     Уходит 2008 год. Он был на- 
полнен трудовыми свершения- 
ми   и   светлыми  ожиданиями.  
Совместными    усилиями    мы  
смогли многого добиться в раз- 
ных   областях   нашей   жизни.  
С большим подъёмом прошли  
выборы  в  Парламент   Респуб- 
лики Беларусь,  где наши инте- 
ресы  будет  представлять депу- 
тат Александр Иванович Розганов.  Впереди  у  нас  много слав-
ных дел,  и  мы постараемся сделать каждый день нашей жизни 
более интересным и красивым. 
     Дорогие друзья!  Разрешите поздравить  вас  с  наступающим 
новым годом и пожелать крепкого здоровья,  счастья,  благопо-
лучия,  радости на ваших лицах  и  всего самого хорошего! 

Председатель исполкома  
Брылевского сельского Совета 

В.И.Мажоров. 

Уважаемый Владимир Ильич! 
Горячо и сердечно поздравляю Вас  
с наступающим Новым 2009 годом  

и  Рождеством Христовым!  
Примите искренние пожелания 
крепкого здоровья, счастья,  
семейного благополучия.  
Пусть предстоящий год  
принесёт много радости,  
успехов, творческих удач  

и  процветания! 

                         Янка 
                 КУПАЛА 
 
          З Новым годам! 
 

            З Новым годам,    
                  з Новым годам! 
З новай песняй,  
                   з новай казкай! 
Зачаруем мімаходам 
Долі ходы думкай-     
                               краскай! 
 
Над зямлёй зардзіць        
                                вясёлка 
После бураў,  ліхалеццяў; 
Бацьку,  маці жыць   
                            нялёгка, -- 
Хай жа лёгка жывуць   
                                    дзеці! 
 
З Новым годам, 
                      што крыніцай 
Новай пойдзе  
                        ў пераходзе, 
Беларуская зямліца! 
Беларускі наш народзе! 
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                 БОГ ПРЫЙШОЎ ДА НАС У ВОБРАЗЕ ЧАЛАВЕКА 
                   Пастырскае пасланне на Нараджэнне Пана 2008 г. 
 

    ...Доўгія тысячагоддзі чалавецтва чакала Божага госця, які змог бы адказаць 
на  пытанні,  што  яго  хвалявалі.   Сёняшняя ноч Божага Нараджэннясведчыць  
пра тое,  што ўжо больш не трэба чакаць.   Да нас прйшоў не проста нейкі пры-
шэлец  –  прыйшоў  сам Бог,  прыйшоў,  каб  дапамагчы  загубленаму  ў  гэтым  
свеце чалавеку знайсці Яго  і  зразумець самога сябе.   Ён сышоў  з  неба на на-
шую зямлю,  каб нас узнесці на нябёсы.  Ён першы сказаў,  што чалавек  – гэта 
не нейкая рэч і адны людзі не могуць выкарыстоўваць іншых. Такім чынам Ён 
падкрэсліў роўнасць усіх людзей.  
     Таму кожны чалавек мае звышнатуральную каштоўнасць  і  годнасць адкуп-
ленага дзіцяці Божага.   Вельмі  добра  гэтую праўду выяўлялі першыя хрысці-
яне,  якія  не толькі абвяшчалі сваім жыццём Евангелле,  але прадусім жылі ім. 
Менавіта яны гаварылі: “Бачыш брата – значыць бачыш Бога”.   Калі язычніцкі 
Рым  пакінуў  пасля  сябе   прыказку “Чалавек чалавеку  –  воўк”, то Хрыстус у  
сваім Евангеллі  заклікае да таго, каб чалавек чалавеку быў братам. 
     Езус і сёння стукаецца ў дзверы нашых сэрцаў.  Ён хоча ўвайсці і зрабіць у іх духоўную рэвалюцыю, бо 
як  жа  шмат  людзей  сёння жыве так,  як быццам Бога зусім няма,  або згадваюць пра Яго толькі на Божае 
Нараджэнне ці на Вялікдзень!   Як жа шмат забарыкадаваных ад Езуса сэрцаў з-за боязні,  каб Ён толькі не 
ўвайшоў і не разварушыў сумлення,  бо чалавек хоць  і  ведае,  што  з’яўляецца духоўна хворым,  але пры 
гэтым свядома не жадае лячыцца.  
     Сучасны чалавек знайшоў шлях у космас, быў на Месяцы,  даследуе Марс і іншыя планеты.   Дзякуючы 
інтэрнэту ён ператварыў нашу вялікую планету быццам бы ў маленькую вёсачку,  дзе ў імгненні вока ўсё і 
ўсім становіцца вядома.   Аднак у той самы час простым вокам відаць,  што чалавек згубіў шлях да Бога, а 
таму ў час нябачанага дагэтуль прагрэсу і эканамічнага развіцця ён жыве ў пастаянным страху і непакоі за 
сваю будучыню.   Пацвярджае гэта і выбух фінансавага крызісу, што ў апошні час ахапіў увесь свет.  Пры-
чына крызісу крыецца перадусім  у  пазбаўленай маральнага  і  чыста чалавечага вымярэння банкаўскай і 
эканамічнай дзейнасці,  якая скіравана на немаральнае выкарыстанне фінансавых сродкаў і імкненне аба-
гаціцца за кошт іншых.   Гісторыя яшчэ раз паказала,  што  трывалым фундаментам нашага жыцця  з’яўля-
ецца Бог  і  Ягоная праўда,  а не матэрыяльныя каштоўнасці. 
     Перад небяспечнымі выклікамі сучаснасці мы яшчэ мацней павінны з’яднацца ў супольным вызначэн-
ні нашай веры,  каб своечасова  і  годна на іх адказваць і тым самым будаваць нашу будучыню на каштоў-
насцях Евангелля. 
     Давяраючы  ўсіх  вас  апецы Багародзіцы Марыі,  якая дала света Збаўцу Езуса Хрыста,  ад усяго сэрца 
благаслаўляю ў імя Айца,  і Сына і Духа Святога.   Амэн. 

                                                                                                   Арцыбіскуп Тадэвуш КАНДРУСЕВІЧ 
                                                                                                   Мітрапаліт Мінска-Магілёўскі. 

Вёска Каменка.  25 снежня 2008 г. 
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снежня 2008 года  ў  Брылеўскай  школе-садзе адбыўся святочны на- 
вагодні  ранішнік.    Пад  кіраўніцтвам  выхавацельніцы  Таццяны  Міхайлаўны  
Васюрэнка маленькія брылеўцы апынуліся  ў  навагодняй казачнай краіне, дзе 
жывуць Дзед Мароз са Снягуркай,  дзе  Баба-Яга вельмі разумная  і  прывабная, 
дзе існуюць розныя цікавыя гульні,  а  карагоды вакол прыгажуні-ёлкі заўсёды 
спеўныя  і  дружныя.   Самы актыўны ўдзел у свяце прынялі бацькі, якія вельмі 
хваляваліся,  падтрымліваючы  сваіх  дзяцей.   І  ўсе прысутныя адчулі ўзнёслы 
подых надыходзячага новага,  2009,  года. 

                                                                                                              Вольга Майбурава. 

Надзея  
Журава 
ў ролі  
Бабы-Ягі 

 Святочны карагод 
 У гульне 
 ўдзельнічае 
 Ж. Журава 

 А.Мухортава і Н.Гулакова хвалююцца... 

 Цікава!.. 

 Шайбу! Шайбу!.. 
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 Яна 
Какоўка 

 Снегавік сваімі рукамі 

Рэгіна Жукава 

Ганна Ермалаева 

Зміцер Мяшкоў 

Дар’я Старс 

Цімафей Баброў 

Дзед Мароз -- Стас Васюрэнка 
Снягурка -- Карына Бірукова 

 Верш Дзеду Марозу 
 ад Андрэя Жукава 

 Таццяна  
 Філімоненка 
 з  унукам  
 Кірылам 

Антон 
Майбураў 
і  Мікіта 
Вараб’еў 

Алеся 
Шэкун 

 з дачкой  
Вікторыяй 
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 снежня 2008 года  ў  аграфірме 
“Днепр”  праходзіў фінал перад- 

 навагодняга агляду мастацкай сама- 
 дзейнасці вытворчых падраздзялен- 
 няў.   Актыўны ўдзел у творчым спа-    
 борніцтве   прынялі   працаўнікі  Ка-

дзінскай   малочна - таварнай   фермы.     Самыя  
юныя ўдзельніцы Аліна Бурая і Аліна Саладкова 
паказалі  танец  “У леса на опушке”.   У  чароўны 
свет   усходніх   казак   адправілі  гледачоў  Юлія 
Шанцава і Яна Асмалоўская. Цікавую музычную 
пародыю на  Барыса Маісеева і Людмілу Гурчан- 
ка зрабілі Генадзь Аскаленка і Яна Асмалоўская. 
Нашы Галіна Жукава, Жанна Журава і Святлана 
Цеплякова весела  і  з  годнасцю  завершылі гэта 
святочнае   прадстаўленне  песнямі  “Самавар”  і 
“Чарка на пасашок”.   Апошнюю песню з задава- 
льненнем падхапілі ўсе прысутныя.  
        Трэба  адзначыць,  што журы на чале з гене- 
ральным   дырэктарам  аграфірмы  Уладзімірам 
Віктаравічам  Давыдавым   з  вялікай  цікавасцю 
прагледзела праграму,  адзначыўшы добрую па- 
дрыхтоўку самадзейных артыстаў, а таксама вы- 
сокі    ўзровень    дызайна   і   мастацкага  
афармлення памяшканняў фермы. У па-
дарунак даяркі атрымалі чайны сэрвіз, а 
па  выніках агляду выйшлі на другое ме-
сца сярод падраздзяленняў. 

                                         Мікола ЯЦКОЎ. 
                                         Фотаздымкі аўтара. 

МТФ “Кадзіна” 

Спяваюць  
Ж. Журава, Г. Жукава 

і  С. Цеплякова 

Ю.Шанцава  
і  Я.Асмалоўская 

-- Самавар, самавар!.. 
Ала Яцкова:  

«Вось ён які  -- 
сімвал новага года!» 

Я.Асмалоўская 
і  Г.Аскаленка 

А.Бурая   
і  А.Саладкова 

 Аплады- 
 сменты 
 артыстам 
 ад прадстаўні- 
 чай камісіі.  

Падарунак 
з  рук  генеральнага 
дырэктара 
У.В.Давыдава 
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            Старонку  падрыхтавала  бібліятэкар  Брылеўскай сельскай бібліятэкі  Ала  ЯЦКОВА 

  СТАРЫ І НОВЫ КАЛЕНДАРЫ 
   Сустракаць новы год з 31 сне-
жня на 1 студзеня прапанаваў 
рымскі імператар Юлій Цэзар.   

Адлік часу па юліянскім календары быў распачаты 
ў дзень першага маладзіка пасля зімовага сонца-
стаяння – 1 студзеня 45 года да нашай эры. З 12 
месяцаў юліанскага календара ўсе цотныя скла-
даліся з 30 дзён (акрамя лютага – у ім было 29 
дзён), а няцотныя – з 31 дня. Назвы паловы меся-
цаў рымскага календара паходзілі ад імёнаў най-
больш шанаваных багоў. 
●  Пасля Нікейскага сабору ў 325 годзе н.э. юліан-
скі каляндар стаў хрысціянскім, г.зн. хрысціянскія 
святы ў гонар Ісуса Хрыста, Дзевы Марыі і іншых 
пачалі адлічваць па юліянскім календары. Краіны 
свету, якія прымалі хрысціянства, паступова пера-
ходзілі на летазлічэнне па юліянскім календары. 
●  У 1700 годзе загадам Пятра І пачатак новага го-
да перанеслі на 1 студзеня. 
●  Неабходна адзначыць, што ў 1583 годзе Папам 
Грыгорыем ХІІІ была праведзена рэформа юліян-
скага календара, пасля якой краіны свету з ката-
ліцкім веравызнаннем перайшлі на так званы 
“новы” стыль (грыгарыянскі каляндар), а “права-
слаўныя” краіны, у тым ліку і Расія, засталіся ад-
лічваць час па “старым” стылі (юліянскі каляндар). 
●  Пастановай Савета Народных камісараў 
РСФСР ад 24 студзеня 1918 г. грамадзянскае 
летазлі-чэнне пераводзіцца на грыгарыянскі 
(еўрапейскі) каляндар. Так ва ўсходніх славян 
(рускіх, белару-саў, украінцаў) з’явілася традыцыя 
адзначаць два навагоднія святы – 1 студзеня па 
грыгарыянскім (новым) стылі і 13 студзеня – стары 
новы год, па традыцыі юліянскага летазлічэння. 

 
        Ёлочные украшения в тра-  
  диционном   понимании  роди- 
  лись именно в Германии. Пер-  
  вое письменное упоминание о 

наряженном рождественском дереве сделано в 
Эльзасе и датировано 1605 годом: «На Рождест-
во здесь устанавливают в домах ёлки, а на их 
ветви навешивают розы из цветной бумаги, 
яблоки, печенье, кусочки сахара и мишуру». Идея 
пришлась по душе, и в XVII столетии рождествен-
ская ёлка превратилась в непременный празднич-
ный атрибут всех германских домов. Европа кра-
сивую традицию переняла. Но до России новогод-
няя ёлка добралась лишь в ХVII веке — по указу 
Петра I (примерно тогда же её приняли в Бри-
тании и Скандинавии). Украшать же ёлку к празд-
нику стали только в 30-е годы ХIХ века. Сначала, 
конечно,  в  домах  живших  в  Петербурге немцев,  
потом просто в богатых домах. А к концу XIX века 
— практически повсеместно. Продавать первые 
маленькие ёлочки — их водружали на стол — 
начинали в кондитерских. Но затем ёлки делались 
все выше и выше. Их уже устанавливали в залах. 
Первая большая публичная ёлка порадовала Пе-
тербург в 1852 году.  В Беларуси ёлки начали ук-
рашать в ХVIII столетии. 
     Октябрьская революция, как известно, сделала 
попытку ёлку отменить — как пережиток прошлого 
и «поповские выдумки».  Случилось это в 1929 го- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ду. Но в 1935 г. новогодняя ёлка вернулась к со-
ветским детям, в дома советских граждан. Но не с 
вифлеемской, а с кремлевской красной звездой. 
Есть сведения, что даже во время Великой Отече-
ственной войны производство ёлочных игрушек 
не прекращалось. Наряженная ёлка напоминала о 
мирной жизни и придавала силы бороться за по-
беду над врагом. Только украшались «военные» 
ёлки солдатиками, танками, пистолетами и други-
ми игрушками «боевой» тематики. Даже новогод-
ние открытки в декабре 1941-го стали снова печа-
тать — чтобы порадовать, поддержать солдат на 
фронте. Вот какой оказалась сила новогодних 
традиций! 
     А первый стеклянный ёлочный шар изготовили 
в Тюрингии. Стоили первые стеклянные ёлочные 
украшения дорого, позволить их себе могли не-
многие. Вот украшения из картона — раскрашен-
ные яркими красками фигурки птиц и животных, 
сердечки и колокольчики — были доступны. Прав-
да, всё равно долгое время ёлочные украшения 
относились к эксклюзиву. Их промышленное изго-
товление началось только в середине ХIХ века в 
Саксонии. 
     Электрические гирлянды заменили восковые 
свечи благодаря замечательной идее английского 
телефониста Ральфа Морриса.  А первые рожде-
ственские ёлки на улицах, украшенные электриче-
скими гирляндами, появились в 1906 году в Фин-
ляндии. 
     Новогодние открытки — придумка английского 
происхождения, и случилось это в середине ХІХ 
века. Однако популярность они обрели мгновенно 
и надолго.  

 

   НОВОГОДНИЕ ПРИМЕТЫ 

   ● Зима снежная  –  лето до-   
   ждливое. 
   ● На Новый год небо звёзд-

ное  –  к  урожаю. 
●  Зима морозная – лето жаркое. 
●  Если зимою вьюги – летом ненастье. 
●  Если в январе эхо далеко звучит  –  моро-
зы  крепчают.   Облака идут против ветра –  
к  снегопаду. 
●  Как Новый год встретишь,  так его и про-
ведёшь. 
●  В новогоднюю ночь с обновкой  –  целый 
год ходить в обновках. 
●  На новогоднем столе долж- 
ны быть в изобилии еда и на-  
питки,  тогда  и  весь  год в се- 
мье будет достаток. 
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Прозвішча падпісчыка 

                                                         В Европе Новый год      
                                          встречают  1 января.   В Рос-   
                                 сии Петр Первый  лишь в 1700 го-  
                      ду специальным указом ввел европейс-  
                    кое  летосчисление,  до этого  Новый год    
                    встречали в сентябре. 

         В  Китае  нет  точной  даты  праздника,   его   
    справляют  в  один из дней в промежутке меж-  
    ду январем и мартом.  22 марта встречают Но-       
    вый год в Индии,  13 апреля  —  в Непале.   Ко-   
    рейцы и японцы отмечают его так же, как и ев- 

ропейцы,  1 января.   Евреи  празднуют   Новый год 
в сентябре, а индонезийцы — в октябре.   В Велико-

британии    с    незапамят-
ных времен соблюдается   
традиция   встречи Ново-
го года.   Пока часы бьют 
двенадцать,   хозяева  от-    
крывают   заднюю дверь  
дома,  чтобы   выпустить  
старый  год,  а  с  послед-
ним   ударом  открывают           
парадную  дверь   --   для 
Нового года 
     В Бельгии и Нидерлан-
дах распространен такой 
обычай.   Хозяйка запека-

ет в рождественский пирог боб.  Тот,  кому  он  попа-
дется,  становится королем праздника. Он  сам  под-
бирает себе королеву  и  свиту,   придворного  шута   
— Черного Петера и слуг.     

Фламандцы и валлийцы по поведению человека  
в первый  день наступившего года судят о его буду-
щей  жизни.      Поэтому 
они стараются не  зани-
мать в этот день денег; 
не плакать, а веселить-
ся  и  много есть.    
В  Австрии  считает-

ся, что для удачи  в но-
вом году гостей за сто-
лом  должно   быть  12.   
Заранее печатаются от- 
крытки  с  изображени-
ем   короля,  королевы,  
советника,      кравчего, 
священника, посла, по- 
вара, стольничего,  му-
зыканта   и   так   далее.  
Гости  разбирают открытки  и  всю  ночь  исполняют  
предложенные им роли.   Король  и  королева,  укра-
шенные   коронами   из  золотой  бумаги,  продолжа-
ют  руководить  праздником весь день 1 января.  На 
стол  обязательно   подается   заливной   поросенок.  
Считается,  что нужно съесть кусочек свиного рыла, 
или «поучаствовать в свином счастье». 

В  испанских  деревнях  под Новый год девушки 
выбирают «женихов».  Они тянут бумажки  с  имена-
ми  молодых  неженатых  парней  деревни.   Каждая 
«невеста» получает суженого. Образовавшиеся па-
ры  должны  вести себя  как  влюбленные до самых 
Святок.   Часто благодаря этому шутливому обычаю 
образовываются настоящие брачные пары.  В горо- 
дах  во  время новогодних балов,  где присутствует 

             много народа, каждый гость мужского по-    
                          ла  должен  купись «фант», на ко- 
                          тором написано имя одной из при  
                          сутствующих дам. Кавалер обязан 

весь вечер ухаживать за  
своей дамой. 
    В Финляндии принято 31 декабря  
лить олово в воду. Отливают по фигурке  
для каждого члена семьи и одну для духа  
земли, чтобы он покровительствовал до- 
му.  Январь считается в Суоми лисьим меся- 
цем. Поэтому 1 января  принято  ходить  в  лес  
и  разбрасывать  кусочки  вяленого мяса  в  ка- 
честве  лакомства  для лис 
        В Швейцарии 1 января отмечают  день рож-
дения  Римского папы Сильвестра, 
жившего в IV веке.   По легенде, Па-  
па  изловил   страшного   морского  
змия, который  пожирал  людей.  В 
честь  Папы  швейцарцы  1  января    
устраивают  карнавал. Торжеством  
руководит  Сильвестрклаус,   укра-
шенный папской тиарой из фольги.          
       В Венгрии  принято  в  первый 
день нового  года вместо мыла ис- 
использовать монеты,  чтобы  они 
никогда        не     переводились    в  
кошельках.        
     В Словении  во  время праздно-
вания Нового года  в   мешок  скла-
дывают  12  разных  предметов:   сосновую  веточку  
(счастье),    монетку  (богатство),    кольцо (свадьба),   
куклу   (пополнение  семейства),    крестик  (смерть),   
ленту  (дальняя  дорога)  и  прочие  мелкие  предме-
ты.    Каждый гость трижды тянет предмет из мешка.   
Если  три   раза  попадается  одно  и  то  же,   значит, 
в  новом  году  должно  произойти соответствующее   

событие.     
       В  Индии на Новый  
год   люди   вешают  на 
шею гирлянды из  цве-   
тов  белых,    розовых,   
фиолетовых   и    крас-
ных оттенков.  Женщи-
ны  надевают  сари из 
оранжевой ткани. Фла-  
ги   этого  цвета  выве-
шивают   на  домах.  В 
первый  день   нового 
года   принято  дарить  
друг   другу   и   прино-
сить  в  храм сласти  и  
цветы.   Праздничный  

стол   индусов  украшает блюдо  из  молодых  побе-
гов бамбука. 

Вьетнамцы  верят,  что в каждом доме живет дух, 
который  в  последнюю ночь старого года отправля-
ется  на  небеса  на  спине  рыбы.  Чтобы  задобрить 
духа,  вьетнамцы  покупают  живую  рыбу или ловят 
ее  и  выпускают обратно в море.     

В  Китае праздник отмечается очень пышно и ве-
село  --  многочисленные процессии, бумажные дра-
коны,  фонарики...    Окна и двери домов китайцы за- 
клеивают,  чтобы не впустить в помещение злых ду- 
хов.   Их отпугивают также петардами и фейерверка-
ми.   Китайцы угощаются  в  праздник деликатесным 
блюдом из жареной саранчи  

Японцы  отпугивают  злых  духов  пучками  соло-
мы, вывешенной у дверей дома, и ровно  
в двенадцать часов начинают смеять- 
ся,  чтобы наступающий год принес  
счастье  и  веселье.  

 

 


